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Thank you for choosing our remote control toys
To ensure proper use, please read the instructions below and
have a good understanding of the products before use.

Electric Control Products

A Suitable for children over & years old.
A All electronic products should be carefully used to prevent
glectric shock.

A This product contains electronic components.
A Don't use it in water or damp environment . Wipe the surface
with cloth.

1. Set the switch on the OFF position of the car and the remate
control. (if switch is available)

. Open the battery cover of the remote control
Install the reachargeable battery pack according to the figure 1
belaw, an-:l mstall the battery according to the cormmesponding ”
and " - " poles in the battery box
4. Close the battery box.

Spare part list
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Battery installation

® Remote control battery installation ST

1. Remove the battery compartiment caver, v B

2. Install two 1.5V AA batteries (not =g | e IR
included) in the battery compartment.
Make sure to follow the polarity ==
markings (+ and -).
3, Close the battary compartment cover.
Hattary cover

(Figura 1)
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Battery pack «1

Function key analysis

Remote control
Tiauto-DemoiLong press for three seconds o turn off the scund automatically)

2'Spray Flame (FForward  GBackeard GlLeft GRight T15witch

Operations of remote control and cars

1. Tum the switch on the car and remote control ta "ON" position. (if
switch is available)

2.Then, operate the car

3.When your car starts to lose performance, power, or function, it may
be the time to replace the battery or charge the battery pack

Charging time: 45minutes.

use duration; 45minutes,
remote contral 2
distance; S0meters

Ak Note:

When the remote
control cannot
conirol the remote
control car, first
remove the battery of
the remote control and
re=install the battery,
then trn off the power of the remote control car, then turn on the
power, and then the remote control resets the frequency.

e 3 T lithium
e (Included)

Sowirleh
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Car operation

1.Direction (Figure A)
The left control lever of the remote control can control the vehicle
forward and backward, and the right control lever can control the
left and right of the vehicle.

2.Turn left/right (Figure B)
When the left rocker of the remote control is controlled up and
left / right at the same time, the vehicle will turn left / right.

3.Drift (Figure C)
When the car moves forward or backward, move the right control
lever of the remote control to the left / right, and the car will drift.

4.Automatic presentation (Figure D)
Press the button in the upper left corner of the remote control
once to demonstrate the automatic stunt of the vehicle.(Can
rotate 360°)

@ Stop
When you want to stop the auto demo function, press any button
on the remote control.

5.Spray (Figure E)
Press the button on the upper right corner of the remote controller
and the car will spray.

A Note:
(Fill water into the water fillingnozzle. Pay attention not tofill
the water too full to avoidoverflow. Screw on the softcap after
adding water).

Matters needing attention

1.This product contains non replaceable batteries. Please do not
disassemble or damp the batteries.

2.1t is recommended that the battery and the product should be
stored separately in a cool and dry place when the product is
not used.

3.When the spray car is not used, the battery plug is disconnected
from the power socket of the spray car circuit board to avoid
battery damage.

4 Please do not charge for a long time unattended. Please
disconnect the charger after the product is fully charged.

5.Do not use toys for children under six years old.
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Vielen Dank fUr die Auswahl unserer FernbedienungSpielzeug.
Gewahrleistung der ordnungsgemaien Anwendung, lasen Sie
bitte die nachstehenden Anweisungen und haben ein gutes
Verstandnis fiir die Produkte vor der Verwendung,

Elektrische Steuerungsprodukte

A Geeignet fir Kinder, die dber sechs Jahre alt sind.
A Alle elektronischen Produkte soliten sorgfaltig eingesetzt werden,
urm Elektroschocks zu vermeiden.

Beibehaltung

A Dieses Produkt enthilt elektronische Komponenten.

A Nicht in Wasser oder feuchter Umgebung verwenden. Wischen
Sie die Oberfldche mit tuch.

1. Stellen Sie den Schalter auf die Position OFF des Fahrzeugs und
der Fermbedienung (falls verfugbar).

2. Offnen Sie die Batterieabdeckung der Fermnbedienung.

3. Installieren Sie den Akku gemalk der Abbildung 1 unten und den
Akku gemal den entsprechendan Polen "+" und ™" im Batteriekasten.

4. Schlielien Sie die Battenebox.

Liste der Ersatzteile

A I'|
=" | -
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! E ] B e
— R
Spray auto =1 Contraller =1 USG Ladekabel oy panack =1
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Batterieeinbau

@ Installation der Fernbedienungsbattene
1. Entfernen Sie den Batteriefachdeckel, =
2. Installieren Sie zwei 1,5V A8 Batterien o /'._' =
{nicht im Lisferumfang enthalten) im 2 = j Zwal 15V
Batteriefach.Achten Sie darauf, den R Ok A Seon
Polaritatsmarkierungen (+ und -) zu T
folgen,
3. Schlieften Sie den Batteriefachdeckel.

Baiterisabdeskung

tAbbildung 1)
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Funktionstastenanalyse

Fernbedienung

Vdulo-DamallLange drkcken i drei Sekunden urm den Sound autemaltisch
auszuschalten)

FEpranflamme  Aforwars  DROckwarns  Elinks &Richtip Wechsse]

Bedienung von Fernbedienung und Autos

1.8chalten Sie den Schalter auf das Auto und dieFembedienung auf
"ON"-Position.(wenn Schalter verflgbar ist)

2.Dann bediena das Auto.

J.Wenn |hr Auto anfangt, Leistung, Leistung oder Funktion zu
verlieran, kann es die Zeil sein, die Batterie zu ersetzen oder das
Batteriepaket zu laden.

3. TN Lshium (m
Lefzrumfang enthalen)

Ladezeit: 45Minuten,
Nutzungsdauer: 45Minuten,
Fernsteuerung: S0Meter

A Hinweis:
Wenn die Fembedienung

das Fernsteuerfahrzeug ' . e =y
nicht steuem kann, : @)E = T
entfernen Sie zuerst die ——s <=

Battene der Fernbedienung S Ladeanschiuss e

und installieren Sie die &:ﬁ -

Batterie erneut, schalten Sie

dann die Leistung des Fernsteuerwagens aus, dann schalten Sie die
Energie gin, und dann setzt die Fernbedienung die Freguenz zurick.
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Autobetrieb

1.Richtung (Abbildung A)
Der linke Steuvernebel der Fernbedienung kann das Fahrzeug
vorwarts und rickwarts steuern, und der rechte Steuerhebel kann
links und rechts vom Fahrzeug steuemn.

2.Biegen Sie linksirechts ab (Abbildung B)
Waenn die linke Wippe der Fernbedienung gleichzeitig nach
oben und links/rechts gesteuert wird, dreht sich das Fahrzeug
nach linksfrechis.

3.Drift (Abbildung C)
Wenn das Auto vorwarts oder rickwarts beweqgt, bewegen Sie den
rechten Steuerhebel der Fernbedienung nach links / rechts, und
das Auto wird driften.

4 Automatische Prasentation (Abbildung D)
Dricken Sie die Taste in der oberen linken Ecke der Fembeadienung
ginmal, um den automatischen Stunt des Fahrzeugs zu
demonstrieren. (Kann um 360 ° gedreht werden. )
@ Stopp
Vilenn Sie die automatische Demofunktion beenden midchten,
dricken Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung.
5.Sprihen (Abbildung E)
Dricken Sie die Taste an der oberen rechten Ecke der
Fernbedisnung und das Auto wird sprihen.

A Hinweis:
(Wasser in die Wasserfllldise fallen.Achten Sie darauf, dass das
Wasser nicht zu voll ist, um es zu vermeidan, Schrauben Sie den
Softcap nach dem Hinzufiigen von Wasser auf).

Matters Aufmerksamkeit benotigen

1.Dieses Produkt enthilt nicht austauschbare Batterien. Bitte
zerlegen oder befeuchten Sie die Batterien nicht.

2.Es wird empfohlen, den Akku und das Produkt getrennt an
ginem kithlen und trockenen Ont aufzubewahren, wenn das
Produkt nicht verwandet wird.

3.Wenn das Spritzauto nicht verwendet wird, wird der Batteriestecker
von der Steckdose der Leiterplatie des Spritzwagens abgezogen,
um Batterieschéden zu vermeiden.

4 Bitte nicht lange unbeaufsichtigt aufladen. Bitte trennen Sie das
Ladegerat, nachdem das Produkt vollstandig aufgeladen ist.

5 Verwenden Sie kein Spielzeug fir Kinder unter sechs Jahren.

o7
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Merci d'avoir choisi notre telécommandeJousts.
Pour assurer une ulilisation comecte, veuillez lire les instructions
ci - dessous et bien comprendre le produit avant utilisation,

Produits de controle electrique

A Convient aux enfants de plus de 6 ans.
A Tous les produits électroniques doivent étre utilisés avec
précaution afin d'éviter les chocs électriques.

A Ce produit contient des composants électronigques.

A Ne I'utilisez pas dans I'eau ou dans un environnement

humide.Essuyez la surface avec un chiffon.

1. Réglez l'interrupteur sur la position OFF de la voiture el Ia
télécommande (si l'interrupteur est disponible).

. Duvrez le couvercle des piles de la télécommande.

. Installez la batterie rechargeable conformément a la figure 1
ci-dessous et installez la batterie selon les poles a+» &t a-»
correspondants dans le boitier de battene.

4, Fermez le boftier de la batterie

Liste des pieces détachées

L

AL'E

Vel

4 -8ble de charge
Contrideur =1 USB =1

Pack batterie =1 |

A

Installation de la batterie

® Installation de la batterie a distance o

1. Retirez le couvercle du compartiment :-_T =
a piles. =< | D piles AA

2. Installez deux piles AAde 1,5V [ 245 ajout de 1.8
{non incluses) dans le compartiment —g
a piles, Assurez-vous de suivre les -
marques de polarité (+ et -).

3. Fermez le couvercle du

compartiment des piles.

Coundercle de
la batlarhs

[Figlre 1)
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Analyse des touches de fonction

Télécommande

UAute-Demo (Appuyez longuemend pendant frois secondes pour desactiver
le s0n autarmatiguement) SN aponser lamme Givvers Fawvant

AEn amigre 5iLa gauche &i0rolte DCommutatesr

Operations de telecommande et de voitures

1. Tourner interrupteur et la télecommande du vehicule en position on.
(51 l'interrupteur est disponible)

2.Ensuite, faites fonctionner la voiture

3.Lorsque votre voiture commence & perdre ses performances, sa
puissance ou sa fonction, il est peut-tre temps de remplacer la
batterie ou de charger la batterie.

Lithrum 3,7V inclus)

Temps de charge: 43 minutes,
durée d'utilisation; 45 minutes,
distance de la

t&lécommande: 50 métres

4k Note:

Lorsque la télécommancde =

ne peut pas controlera -

voiture télécommandéa, %‘.

retirez d'abord la battene de

la téléecommande et réinstallez

la batterie, pus coupez I'alimentation

de la voiture télacommandée, puis allumez l"alimentation,
puis |a telécommande réinttialise le la fréquence.

Port de ]
chargament %'
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Fonctionnement de la voiture

1.Direction (Figure A)
Le levier de commande gauche de |a télécommande peut
contriler le véhicule en avant et en arriére, et le levier de
commande droit peut contréler la gauche et |a droite du véhicule.

2. Tourner a gauche / droite (Figure B)
Lorsque la bascule gauche de |a télécommande est contrdlée
vers e haut et la gauche / droite en méme temps, le vehicule
tourne a gauche / droite.

3.Dérive (Figure C)
Lorsque la voiture avance ou recule, déplacez le levier de
commande droit de la telecommande vers |la gauche / droite et
la voiture dérivera.

4, Présentation automatique (Figure D)
Appuyez une fois sur le bouton dans le coin superieur gauche
de la télécommande pour démontrer la cascade automatique
du véhicule (peut pivoter a 360 °)
@ Arrétez
Pour arréter |a démonsiration automatique, appuyez sur n'importe
quel bouton de |a télécommande.
5.Vaporisateur (Figure E)
Appuyez sur le bouton dans le coin supérieur droit de |a
t&lécommande et la voiture pulvénsera.

A Note:
iRemplissez d'eau dans la buse de remplissage d'eau. Faites
attention a ne pas trop remplir l'eau pour éviter tout debordement.
Visser le capuchon souple aprés avoir ajouté de l'eau).

Questions nécessitant une attention

1.Ce produit contient des piles non remplagables. Veuillez ne pas
démonter ni humidifier les piles.

2.1l est recommandé de stocker la batterie et le produil séparement
dans un endroit frais et sec lorsgue le produit n'est pas utilisé.

3.Lorsque la voiture de pulvérisation n'est pas utilisée, la fiche de la
hatterie esl deconnectée de la prise d'alimentation du circuit
imprime de la voiture de pulvérisation pour éviter d'endommager
la battene.

4. Me vous laissez pas sans surveillance pendant de longues
périodes.Lorsque le produit est complétement chargé,
débranchez le chargeur.

5. N'utilisez pas de jouets pour les enfants de moins de six ans.
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Grazie per aver scelto | nostri giocattoli telecomandati.
FPer garantire un uso cometto, leggere |e istruzioni di seguito & avere
una buona comprensione dei prodotti prima dell'uso.

Prodotti per il controllo elettrico

A Adatto a bambini di eta superiore a & anni,
A Tutti i prodotti elettronici devono essere usati con atienzione
per pravenire lo shock elettrico.

Mantenimento

A Questo prodotto contiene componenti elettronici.

A Non utilizzarlo in acqua o ambiente umido. Strofina la
superficie con un panno.

1. Impostara l'interrutiore sulla posizione OFF della macchina
& del telecomando. (Se l'interruttore & disponibile)

2. Aprire il coperchio della batteria del telecomando.

3. Instaliare il pacco batteria ricaricabile secondo la figura 1 di
sequito & installare la batteria secondo | poli "+" g "."
cornspondent nella scatola della batteria.

4. Chiudere la scatola della batteria,

Lista parti di ricambio

it
~ ] ll:l fi -
: . p
e, k =
¥ (
"'h__ '-'!“'l '_5 I‘L"::':'
Ao & spruzzg =1 Caonfrollore =1 Eﬂ.h*als:lglﬁrhza Pacco batteria =1

Installazione della batteria

@ Installazione della batteria del telemmandu am —,
1. Rimuovere il coperchio del vano ; T
batterie, b ; Disa basiana &4
2. Installare due batterie AAda 1.5V | rEsslam dala¥
(non incluse) nel vano batterie, \
Assicuratl di seguire | segni di
polarita (+ e -,
3. Chiudere il coperchio del vano batterie.

Coparchio dalla
bakleria

[Figure 1)
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Analisi dei tasti funzione

Controllo remoto

VAuto-DemoiPremeare a lungo per fre secondi per spegners
awlomaticamenie || suoana)

Zi&pray Flame  (Elinoltrare aiEusie  (MSwitch

Operazioni di telecomando e automobili

1.Portare l'interruttore sull'auto & il telecomando inposizione "ON".
(se l'interruttore @ disponibile)

2.Quindi, aziona la macchina.

3.Quando 'auto inizia a perdere prestazioni, potenza o funzionalita,
potrebbe essere | momento di sostituire la batteria o caricare |l
pacco batteria,

Tindietro  &SEnistre

litio 3.7V {incluse)

Tempo di carico: 45 minuti,
usa durata: 45 minuti, distanza
di telecomando: 50 metri

ik Note:;

Quando il telecomando non - :
& in grado di controllare ,E-f""_"_“‘-'—u—%
I'Iautumnhlle Flel telecomando, @;: i ﬁggﬁzgl
rimuovere prima la batteria del

telecomando e reinstallare la batteria,

quindi spegnere 'alimentazione dell'auto del telecomando,
quindi accendera |'alimentaziona, quindi il telecomando
ripristina il frequenza.
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Operazione car

1.Direzione (Figure A)
La leva di comando sinistra del telecomando puo controllare il
yveicolo in avanti e indietro e |a leva di comando destra pud
controllare |a sinistra & |a destra del veicolo,

2.Girare a sinistra / destra (Figure B)
Cluando il bilanciere sinistro del telecomando & controllato in alto

e sinistra’/destra allo stesso tempo, il veicolo girerd a sinistra/destra.

3.Drift (Figure C)
CQuando 'auto si sposta in avanti o indietro, spostare la leva di
comando destra del lelecomando a sinistra [ deslra e 'auto
andra alla derniva.

4.Presentazione automatica (Figure D)
Premere una voita il pulsante nell’angolo in alto a sinistra del
telecomando per dimostrare 'acrobazia automatica del veicolo
(pud ruatare di 360 *).

@ Fermare
Quando si desidera fermare la funzione demo auto, premere
qualsiasi pulsante sul telecomando.

5.5pray (Figure E)
Premere il pulsante nellangolo in alto a destra del telecomando
& |la macchina sard spruzzare.

Ak Note:

(Acqua Fill in fillingnozzle acqua. Fare attenzione a non ToFill
Facqua troppo pieno per avoidoverfiow.\Vite sul softcap dopo
Faggiunta di acqua),

Questioni che richiedono attenzione

1.Questo prodotio contiene batterie non sostituibili. Si prega di non
smontare o inumidire le battene.

2.5i raccomanda che |a batteria e il prodotio devono essere
conservati separatamente in un lucgo fresco e asciutto quando il
prodaotto non viene utilizzato.

3. Quando 'auto spray non viene utilizzata, la spina della batteria &
scollegata dalla presa di alimentazione del circuito stampato
del'auto spray per evitare danni alla batteria.

4 .51 prega di non cancare a lungo incustodito. Scollegare il
caricabatterie dopo che il prodotto & completamente carico.

5.Mon utilizzare giocattoli per bambini di eta inferiore a sei anni.
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Gracias por elegir nuestros juguetes de control remoto.
Para garantizar un uso adecuado, lea las instrucciones a continuacion
y comprenda bien los productos antes de usarlos.

Productos de control eléctrico

A Apto para nifilos mayores de 6 afos.
A Todos los productos electrénicos deben usarse con cuidado
para evitar descargas eléctricas.

Mantenimiento

A Este producto contiene componentes electrénicos.

A No lo use en agua o en un ambiente humedo. Limpia la
superficie con un paiio.

1. Coloque el interruptor en la posicién de apagado del automévil
y el control remoto. (Si el interruptor esta disponible)

2. Abra la tapa de la bateria del control remoto

3. Instale el paquete de bateria recargable de acuerdo con la
figura 1 a continuacion e instale la bateria de acuerdo con los
polos "+" y "-" correspondientes en la caja de la bateria.

4. Cierre la caja de la bateria.

Lista de partes de repuesto

oo de. ey Cable de carga  Paquete de

Controlador =1 USB x1 baterias x1

Instalacion de la bateria

@ Instalacién de la bateria del control remoto

1. Retire la tapa del compartimento de A O_@n
la bateria. i — a WIS

2. Instale dos pilas AAde 1,5V o Dog plias \A
(no incluidas) en el compartimento '
de las pilas. Asegurese de seguir
las marcas de polaridad (+ vy -).

3. Cierre la tapa del compartimento ' eh T
de la bateria. bateria

(Figure 1)
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Analisis de teclas de funcion

Control remoto

(DAuto-Demo(Mantenga pulsado durante tres segundos para apagar
el sonido automaticamente) @Spray de llama (3Delantero
@Hacia atras ®lzquierda @Derecho @Interruptor

Operaciones de control remoto y automoviles

1.Gire el interruptor del automovil y el control remoto a la posicién
"ON". (si el interruptor esta disponible)

2.Luego, opera el auto.

3.Cuando su automovil comienza a perder rendimiento, potencia o
funcién, puede ser el momento de reemplazar la bateria o cargar
la bateria.

Litio de 3,7 V (incluido)
Tiempo de carga: 45 minutos,
duracion de uso: 45 minutos, &=
distancia de control remoto: ¢7
50 metros

A Nota:

Cuando el control remoto
no puede controlar el
automaovil de control remoto,
primero retire la bateria del
control remoto y vuelva a
instalar la bateria, luego apague la alimentacién del automovil
de control remoto, luego encienda la alimentacién y luego el
control remoto restablece el frecuencia.

Puerto de 2
carga !
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Operacion del automovil

1.Direccion (Figura A)
La palanca de control izquierda del control remoto puede controlar
el vehiculo hacia adelante y hacia atras, v la palanca de conirol
derecha puede controlar la izquierda y |la derecha del vehiculo,

2.Gire a la izquierda ! derecha (Figura B)
Cuando el gje de balancin izquierdo del control remoto se
controla hacia amiba e izquierda / derecha al mismo tiempo,
el vehiculo girara a la izquierda / derecha.

3.Deriva (Figura C)
Cuando el automdvil se mueva hacia adelante o hacia atras,
mueva la palanca de control derecha del control remolo hacia
la izquierda ! derecha v el automdvil se desviara,

4 Presentacion automatica (Figura D)
Presione &l botdn en la esquina supernor izquierda del control
remoto una vez para demostrar el truco automatico del
vehiculo. (Puade girar 360 *)

@ Detener
Cuando desee detener la funcion de demaostracion automatica,
presione cualguier boton del control remoto.

5.Pulverizar (Figura E)
Presione &l botdn en la esquina superior derecha del control
remoto y el automdvil rociara.

4k Nota:
(Llene con agua la boquilla de llenado de agua. Tenga cuidado
de no llenar demasiado el agua para evitar derrames. Enrosque
la tapa blanda después de agragar agua).

Asuntos que necesitan atencion

1.Este producto contiene baterias no reemplazables.
Por favor, no desmonte o amortiguar las baterias.

2.5e recomienda que la bateria y el producto se almacenen por
separado en un lugar fresco y seco cuando no s utilice el producto.

3.Cuando no se uliliza el coche de pulverizacion, el enchufe de |a
bateria esta desconectada de |a toma de comente de la placa de
circuito coche de pulverizacion para evitar dafos a |a bateria

4 Mo cargue durante mucho tiempo sin supervision, Desconecte el

cargador despues de que el producto esté completamente cargado.

5.Mo utilice juguetes para nifios menores de seis anos de edad.
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FCC statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

--Reorient or relocate the receiving antenna.

--Increase the separation between the equipment and receiver.

--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This device complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.





